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Stabat Mater dolorosa iuxta crucem lacrimosa, dum pendebat Filius.
Debout, la Mère des douleurs, près de la croix était en larmes, quand Son Fils pendait au bois.

Cuius animam gementem, contristatam et dolentem pertransivit gladius.
Dans son âme qui gémissait, toute brisée et endolorie, le glaive la transperça.

Eli, Eli, lama sabacthtani 
Mon Dieu, mon Dieu, pourquoi m'as-Tu abandonné ? 

O quam tristis et afflicta fuit illa benedicta, mater Unigeniti!
Qu'elle était triste et affligée, la Femme entre toutes bénie, la Mère du Fils Unique !

Quae maerebat et dolebat, pia Mater, dum videbat nati paenas inclyti.
Dans le chagrin qui la poignait,cette tendre Mère pleurait Son Fils mourant sous ses yeux.

Eli, Eli, lama sabacthtani 
Mon Dieu, mon Dieu, pourquoi m'as-Tu abandonné ? 

Quis est homo qui non fleret, matrem Christi si videret in tanto supplicio?
Quel est celui qui sans pleurer pourrait voir la Mère du Christ dans un supplice pareil ?

Quando corpus morietur, fac ut animae donetur paradisi gloria.
À l'heure où mon corps va mourir, fais qu’à mon âme soit donnée la gloire du paradis.
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